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novetenskaplig tidskriff 1992:2) tas diremot inte
upp. Vi vintar fortfarande pa en ingdende studie
av det viktiga och mirkliga projekt som Kvinnliga
medborgarskolan var; men om Meurer-Bongardt
forutom Eskilssons avhandling ocksi hade anvint
Berit Lindbergs biografi om Honorine Herme-
lin (2000) och den av Ebba Witt-Brattstrom och
Lena Lennerhed redigerade Kvinnorna skall gora
det! Den kvinnliga medborgarskolan pi Fogelstad
— som idé, text och historia (2003) hade hennes dis-
kussioner hir rimligtvis kunnat bli mer nyanserade.
Meurer-Bongardts kategorisering av Fogelstad som
en “forverkligad utopi” verkar vil littvindig och
foga overtygande.

Iavhandlingens sista kapitel upphdjs Jaglever!”
(1948) till Hagar Olssons "humanistiska manifest”.
Att Meurer-Bongardt uppmirksammar och analy-
serar texten ir sjilvfallet positivt. Men den publi-
cerades betydligt senare 4n majoriteten av de tex-
ter som analyseras i avhandlingen, och den ar starke
priglad av andra virldskriget, med fdreteelser som
koncentrationslager och atombomben. Dessutom
poingterar den minniskan och det minskliga i ter-
mer som, med tanke pa manga av de tidigare texter-
nas radikala ifrdgasittande av konventionella upp-
fattningar av identitet/subjektivitet, miste betrak-
tas som begrinsande. Jag ar darfor tveksam till den
roll som “Jag lever!” far spela hir.

Meurer-Bongardt har haft en stor mingd ci-
tat och hinvisningar att hantera, och pa det hela
taget 4r dessa korrekta och palitliga, dven om en-
staka skrivfel dr ofrinkomliga. Men med tanke pd
att hinvisningarna i texten har formen (Nietzsche
1981: 178) borde publiceringsirtal i bibliografin ha
placerats direke efter forfattarnamnet i stillet for
efter publiceringsdetaljerna, och i friga om Olssons
texter omedelbart fore texttiteln. Publiceringsér
for originalutgavan borde ha angetts genomgaende,
och i de fall dir texten som har anvints ir en dver-
sittning borde ocksa originalets titel ha tagits med.
Tryckort har nagra ganger forvixlats med publice-
ringsort (Ljungquists Den litterira utopin och dys-
topin i Sverige 1734—1940 publiceradesi Hedemora,
inte i Sodertalje); och Et dukkehjem borde inte ha
citerats efter utgivan frin 1907, utan efter den allra
senaste i Henrik Ibsens skrifter (2008).

Mina invindningar till trots kan det inte rida
nigon tvekan om att Meurer-Bongardts avhand-
ling representerar ett imponerande stycke veten-
skaplig forskning, byggt pa omfattande teoristu-
dier och ingdende kinnedom om Hagar Olssons
forfattarskap. Som Ellen Rees pipekade 2005 har
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Olsson forblivit mer eller mindre okind utanfor
Finland, och inte minst med tanke pa detta ir det
betydelsefullt att hennes texter nu har dgnats en
stor undersokning pé tyska, och att denna under-
sokning ocksa relaterar hennes verk till samtida eu-
ropeiska politiska, filosofiska och estetiska kontex-
ter. Har har Meurer-Bongardt gjort en pionjirin-
sats. Hennes avhandling dr ocksd klart och tydligt
strukturerad och foredomligt pedagogisk i fraga
om uppbyggnad och framstillning, med genom-
gangen i avsnittet 4.1 av politik och kultur under
mellankrigstiden som ett utmirkt exempel. Kom-
binationen av urvalet av teoretiskt material, den
omfattande kontextualiseringen, bredden i de be-
handlade texterna av Olsson (inklusive handskrifts-
materialet), den mingsidiga belysningen av dessa
texter och projektets vetenskapliga grundlighet gor
avhandlingen visentlig ocksi inom internationell
forskning. Som alla goda vetenskapliga verk kom-
mer Meurer-Bongardts avhandling utan tvivel att
inspirera till nya spinnande projekt.

Helena Forsds-Scott

Liv Saga Bergdahl, Kirleken utan namn. Identitet
och (o)synlighet i svenska lesbiska romaner. Institu-
tionen for kultur- och medievetenskaper, Umed
universitet. Umea 2010.

Under de senaste 15 dren har allt fler studenter och
doktorander bérjat intressera sig for litteréra repre-
sentationer av normbrytande begir och genusfor-
mationer. Aven om vi hittar en hel del "homosexu-
ella” studier av litteraturen under 1900-talets sista
tvadecennier, ar det framfér allt med queerteorins
intag i det akademiska som ldsningar av normbry-
tande begir fir ett verkligt uppsving. Det r ocksd
under dessa senaste 15 ar som lesbiska karaktirer
blir allt mer vanliga inom den svenska skonlitte-
raturen. Queerteorin har nirmast blivit en norm
inom den svenska akademiska feministiska tradi-
tionen idag, och det ir inte ofta vi numera ldser av-
handlingar om litterira gestaltningar av samkonat
begir som anvinder sig av teori fore Judith Butler.
Liv Saga Bergdahls doktorsavhandling innebir i
detta avseende ett uppiggande undantag.

I sin doktorsavhandling undersoker Liv Saga
Bergdahl representationer av identitet och (o)syn-
lighet i det som hon definierar som svensk "les-
bisk” litteratur. Amnet ir utan tvekan angeliget
och tyngdpunkten ligger pa 1930-talet, men Berg-
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dahl ger dven en skissartad beskrivning av, och gor
nedslag i, den lesbiska litteraturen fran det tidiga
1900-talet till det tidiga 2000-talet. Avhandlingen
bestar av tre delar och fljer den klassiska avhand-
lingens logik med inledning, avhandling/analysdel
och avslutning samt en inre kronologi. I "DelI” (45
sidor), som bestar av tva kapitel, beskrivs avhand-
lingen syfte, frigestillningar, tidigare forskning,
teoretiska resonemang och metoder. "Del II” (216
sidor) — som ir avhandlingens egentliga analysdel
— bestér av tre kapitel: om lesbiske begir i littera-
turen fore 1930-talet (10 sidor), om lesbisk kirlek
i romaner frin 1930-talet (120 sidor) och om den
lesbiska kirleken efter 1930-talet (86 sidor). "Del
III” (15 sidor), som bestar av tvi kapitel, summerar
de frigor som behandlades i del evé och introduce-
rar dven andra slags definitioner av lesbiskt begir/
lesbisk litteratur och de lasningar de 6ppnar for.

Bergdahls primdrmaterial 4r stort och omspin-
ner litteraturen frin en tid pa drygt 8o ar. Aven om
det lesbiska begiret och, framfor allt, lesbisk iden-
titet fram till slutet av 1900-talet har varit nertys-
tat och tabubelagt, ir litteraturen med en lesbisk
tematik inda ritt omfattande och forskaren som
vill "lagga en byggsten till en lesbisk litteraturhis-
toria” (15) tvingas géra en avgrinsning. I Bergdahls
avhandling handlar avgrinsningen om definition,
genre, landsgrins och tidigare urval. Primirmate-
rialet for Bergdahl 4r svenska romaner som ingr i
handbécker over HBT-litteratur och som uppfyller
Bergdahlskriterier for "lesbisk” litteratur. Bergdahl
definierar "lesbiska” romaner som “romaner skrivna
av kvinnor, om lesbiska karaktirer och/eller relatio-
ner, och for lesbiska lisare i bemirkelsen att litte-
raturen skildrar lesbiska ur ett inifranperspektiv”
(36). Huvudfokus fér avhandlingen ligger pa nir-
lasningar av Agnes von Krusenstjernas Froknarna
von Pablen (1930—1935), Margareta Subers Charlie
(1932) och Karin Boyes Kris (1934). Utdver dessa
nirldsningar gors kortare analyser av 13 romaner
fran perioden 1920-2003. Romanerna lases i re-
lation till sin samtid och dess syn pa lesbiske be-
gir samt till tidigare forskning. I lisningarna foku-
seras framfor alle karaker, sjalvbild, parrelationer
och (o)synlighet. Den teoretiska referensramen for
dessa tolkningar utgdrs av den tidiga lesbiska forsk-
ningen, fretridd bland annat av Bonnie Zimmer-
man, Lilian Faderman och Gabrielle Griffin. I det
foljande ska jag diskutera Bergdahls avhandling &
ena sidan utgdende frin hennes diskussion kring
den lesbiska litteraturen, & andra sidan utgiende
fran hennes texturval.

I inledningen till sin avhandling noterar Liv
Saga Bergdahl att hon valt att anvinda sig av ter-
merna lesbisk litteratur och lesbiska romaner for att
beteckningen anvinds i olika sammanhang utan
att forklaras” (1s), och for att den svenska forsk-
ningen, till skillnad frin t.ex. den i Storbritannien
och USA, enligt henne inte har diskuterat termerna
i vidare utstrickning. Hon hinvisar till forespra-
karna f6r begreppet “kvinnolitteratur” och menar
att bada begreppen — kvinnolitteratur och lesbisk
litteratur — behovs for “att samhillet och litteratur-
historieskrivningen ser ut som den [sic] gor” (26).
Genom att férain det lesbiska vill hon pAminnaom
det samkonade perspektivets existens, att manliga
forfattare ocksa har ett kon och att “heterosexuell”
litteratur ocksa har en sexuell tendens. Genom att
anvinda begreppet vill hon komma &t frigor som
annars skulle passera obemirke, specifika teman
(lesbisk identitet och (o)synlighet) och ett inifrin-
perspektiv. Genom denna lasning vill hon forskjuta
grinserna for det allmingiltiga och det specifika.

Som konstaterats tidigare kinns avhandlingens
hivdande av det lesbiska som ett frischt grepp —
i dessa tider nir queer ofta frantas sin ursprung-
liga politiska och in-your-face-attityd och kommit
att betyda ungefir vad som helst normkritiskt och
lekfulle. Det identitetspolitiskt klingande begrep-
pet “lesbisk” pdminner oss om att det just hand-
lar om sexualitet, genus och makt samt om att or-
det fortfarande har en laddning och inte alltid ses
som rumsrent i litteraturvetenskapliga samman-
hang. Aven om undertecknad ir en svuren anhiing-
are av den queera teorin kan jag sorja éver den ur-
vattning av begreppet “queer” som dess populari-
tet fort med sig. Dirmed inte sagt att valet av en
mer lesbiskt orienterad teoretisk inging skulle vara
oproblematisk. I Bergdahls fall handlar problemen
dels om hennes definition och de uteslutningar den
innebir, dels om vad definitionen gor med sjilva
lasningen av texten.

Bergdahls anvindning av de lesbiska litteratur-
vetenskapliga teorierna ar stundom konstruktivis-
tens. Aven om hennes teoretiska referensram fram-
for allt bestar av texter som foregir queerteorin och
som kan kritiseras for essentialism, definierar hon
sjalv den lesbiska identiteten som konstruerad och
som nigot utan ett "sjilvklart innehall”. Samma gal-
ler dven litteraturen. Till skillnad fran sina (frimst
amerikanska) referenser ser hon till exempel inte
den lesbiska forfattaren som ett krav for den les-
biska romanen, utan konstaterar att det ir svart
att veta forfattarens liggning (och ointressant, vill



jagtilligga). Men dven om hon later frigan om f6r-
fattarens sexualitet vara 6ppen, gor hon forfatta-
rens kon till absolut storhet. Hon motiverar det
med att hon vill studera kvinnors roster om kvin-
nor och att "en konsblandning skulle vicka frigor
om huruvida kvinnor och min gestaltar lesbiska
pa olika sitt” (35).

Och hir uppstér ett av problemen med hennes
definition — det vill siga de kriterier hon anvinder
for att definiera vilka texter som ryms i hennes les-
biska kanon”. Vad ir det som gor att forfattarens
kon dr mer avgorande for gestaltningen av sexu-
alitet, 4n t.ex. dennas sexualitet? Och varfor ir for-
fattaren och hans/hennes biologiska kén éverhu-
vudtaget relevant for en lisning som uttryckligen
fokuserar textens sitt att gestalta lesbisk identitet/
(o)synlighet och som i évrigt inte dr si speciellt in-
tresserad av vare sig den biografiska forfattaren, for-
fattarpositionen eller berittarpositioner? En annan
problematisk avgrinsning i Bergdahls avhandling
ar hennes sitt att sopa undan vissa "lesbiska teman”.
Bergdahl konstaterar: " Visserligen finns det ingen-
ting som man kan peka ut som intressant eller oin-
tressant for alla lesbiska lisare, men man kan, ge-
nom att tala om ett visst perspektiv, utesluta lictera-
tur som enbart behandlar lesbiska som onda varel-
ser eller dylikt” (36). Det blir lite oklart vilka dessa
”lesbiska” lisare ir, varfor de ir relevanta som en
avgransningsfaktor och varfor gestaltningar av les-
biska som ir t.ex. onda inte ir relevanta for denna
studie. I en studie som uttryckligen anvinder les-
bisk identitet som analysverktyg och som intres-
serar sig for (o)synlighet, torde vil alla slags kul-
turella representationer av lesbiskt begir vara re-
levanta (skrivna av sivil kvinnor som min) — inte
minst de som historiskt bidragit till ett déljande/
hemlighéllande och forddmande? Just med tanke
pa hennes frigestillningar kan man fraga sig om
inte ett queert grepp (men med fokus pa det les-
biska) ind4 hade varit mer anvindbart.

I sina ldsningar av romanerna fokuserar Berg-
dahl framfér allt p4 representationer av (o)synlig-
het och lesbisk identitet, och tar fasta pa karakei-
rer, relationer, tema och motiv. Hon intresserar sig
for hurdana tankar, kinslor, tal och handlingar ka-
raktirerna tillskrivs. Den idéhistoriska eller littera-
turhistoriska kontexten ges ganska litet utrymme
i hennes tolkningar, liksom frigor som ror stil och
genre. Hon noterar att hon “diskuterar genre och
formfragor dir sd dr nodvindigt men [att hon] var-
ken analyserar, eller gor rittvisa it, forfattarskapen
isin helhet eller ens romanerna som helheter” (19).
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Utan att ta hinsyn till verkens stilmissiga och gen-
remissiga drag, eller deras intrikata dialog med sin
samtid och intertextuella samtal med andra texter,
missar analysen latt texternas ambivalens och sub-
versiva potential — just det finstilta, bortom- och
mellan-raderna-varandet. Det giller framfér alle
Karin Boyes K7is och Krusenstjernas Pahlensvit.
Stilbrotten liksom den glidande skalan av sexuella
representationer — ocksd de problematiska och po-
litiskt inkorrekta — torde vara intressanta for en lis-
ning av den lesbiska identiteten.

Liv Saga Bergdahl gor ett viktigt arbete med
att kartligga gestaltningar av det lesbiska begiret i
den svenska litteraturen och presentera studier av
denna litteratur samt genom att kontextualisera de
litteraturhistoriska vindpunkterna i homosexuali-
tetens historia i Sverige. Den svenska forskningen
har saknat en storre litteraturhistorisk oversike,
som tar fasta pa det lesbiska begiret. Bristen med
Bergdahls grepp dr dock hennes behov av att — i viss
man anda - fixera och kategorisera det lesbiska be-
giret/den lesbiska identiteten, och att hon - trots
sina manga nedslag i homosexualitetens historia —
inte kontextualiserar verken i sin tid eller liser dem
irelation till de litterdra och moraliska samt sedlig-
hetsdebatter som pagick. Och hir kommer ocksa
den tidigare forskningen och tidigare lisningar in,
eftersom det litterdra och det litteraturvetenskap-
liga féltet medverkar till den plats det lesbiska be-
garet tillits fa i licteraturen. Bergdahl uppmark-
sammar framfor allt feministiska/lesbiska/queera
lasningar av verken och har valt att nistan inte alls
ta stillning t.ex. till den tidiga, ritt manliga Kru-
senstjernaforskningen och den stormiga Pahlen-
fejden, eller till samtida tolkningar av romanernas
samkonade begir. Trots avhandlingens homohisto-
riskt kontextualiserande grepp, saknar analyserna
en historisk, rumslig och litterar forankring. For att
pa allvar se det subversiva och forstd hur det sam-
konade litterdra begiret konstrueras bor det lasas
i relation till litterira synsitt och till samtida dis-
kurser kring t.ex. kon, sexualitet, sedlighet, natio-
nalitet och normalitet. Och i den bemiirkelsen ir
forfattaren intressant, inte nodvindigtvis som per-
son, utan snarare som en historisk utsikespunke. En
punkt som anger vad som dr méjligt att gestalta vid
en viss tid och som ger oss nycklar till tystnaden,
mellan-raderna-varandet. For tystnaden ir lika vi-
sentlig som det uttalade begiret for en forstielse
av hur det samkénade begiret gestaltas litterire,
och dirmed kommer vi till de texter Bergdahl valt
att inkludera.



350 - Recensioner av doktorsavhandlingar

Utgaende frin Bergdahls definition pa lesbisk
litteratur ir det forst pa 1930-talet som vi pa all-
var kan tala om en lesbisk litteratur. Mdnga andra
med henne ser dven 1930-talet som en vindpunke
gillande gestaltandet av lesbiske begir i svensk lit-
teratur, och dirmed 4r det naturligtvis motive-
rat att ligga en speciell tyngdpunke dar. Proble-
met med det litterira trettiotalet ir inda atr det
ir ett relative vil utforskat filt, inte minst med fo-
kus pé texternas queera eller lesbiska problematik.
Aven om fi forskare (undertecknad inberiknad)
s uttalat last texterna som “lesbiska romaner”, gar
Bergdahls tolkningar langt i linje med den tidigare
forskningen. Den, i hennes avhandling, kursivt be-
handlade litteraturen fére och efter denna tid, ir
ddremot mindre utforskad, och hade girna kunnat
analyseras mer ingdende. Kartliggningen av denna
litteratur ter sig nu ritt schematisk och det blir lite
oklart, trots Bergdahls kriterier, varfor en del verk
inkluderas och andra inte — inte minst ju nirmare
var tid vi kommer. Teman som "lesbisk identitet”
och ”(o)synlighet” blir helt enkelt ganska otillrick-
liga redskap for avgrinsning.

Styrkan med Liv Saga Bergdahls avhandling
Kiirleken utan namn ir att den kartlagger den
svenska “lesbiska” romanens historia och ger en
bild av hur synen pé den lesbiska och pa lesbisk
identitet har forindrats under 19o00o-talet. Pa s sitt
torde Bergdahls avhandling fungera som ett refe-
rensverk for kommande studenter och andra intres-
serade av samkonat begar i svensk litteratur. Ge-
nom att aterinfora termen “lesbisk” anvinder hon
sig av en benimnandets strategi, som hon girna
kunde ha teoretiserat. Men Bergdahls avgrinsning
utestanger en hel del réster och gestaltningar som
skulle ha fordjupat och nyanserat bilden av den les-
biska som en litterir figur. Frigan ir om inte queer-
teorin ind4 skulle ha gett henne mer anviindbara
redskap for hennes fragestillning.

Det samkonade begiret ar lingt ifrdn ett avkla-
ratkapitel i forskningen om den svenska 19oo-tals-
litteraturen. Jag saknar fortfarande lasningar som
tar texternas formmissiga drag pé allvar eller stu-
dier som queerar de litterira arkiven. For att inte
tala om studier av andra genrer sdsom lyrik och
dramatik.

Rita Paqualén

Eva Wahlstrom, Fria flickor fore Pippi. Ester Blenda
Nordstrom och Karin Michaélis: Astrid Lindgrem
foregdngare (Skrifter utgivna av Svenska barnboks-
institutet, 114). Makadam. Géteborg/Stockholm
2011

Det finns en text av Astrid Lindgren som beskriver
hur hon en vardag pa 1920-talet (fsrmodligen runt
1927) satt utanfor Engelbrekeskyrkan i Stockholm
och laste Sult av Knut Hamsun. Storre lisupple-
velse har jag nogaldrig haft, skriver hon. Hon kiinde
sig ensam i storstaden, hade kommit fran landsor-
ten och kinde ingen. Men sa hade hon uppticke
Stadsbiblioteket. Nir hon kom dit forsta gingen
trodde hon att man bara kunde ta for sigbland alla
béckerna. Hon valde linge och gick sedan fram till
disken och ville lina. Men det gick inte, sade den
unge mannen som stod dir. Man méste ha lanekort
och det tar ett par dagar. Det var, skriver Lindgren,
en besvikelse som alldeles tog knicken pé henne;
hon kunde inte behirska sig utan bérjade till sin
“eviga skam gréta rake ut i luften”. Den unge man-
nen — det var for 6vrigt forfattaren, filosofen m.m.
Arnold Ljungdahl - tittade "férvinad och lite illa
berord” pa henne — och hon konkluderar: “han
tyckte nog att det var ett licteraturintresse i ver-
kant”. Texten publicerades i Expressen 1974 och
finns atergiven i Margareta Stromstedts biografi
Astrid Lindgren. En levnadsteckning (1977,s. 20f.).

Minnesbilden kan vara en passande prologtill en
recension av Eva Wahlstroms doktorsavhandling,
som pa skilda sitt behandlar lisningens och litte-
raturens betydelse for en forfattare, f6r hennes verk
och for litteraturhistorieskrivningen. I sin avhand-
ling vill Eva Wahlstrom visa att det finns ”[F]ria
flickor fore Pippi” genom att analysera texter av
tva forfattare, “foregingare”, som hon menar haft
grundliggande betydelse f6r den litterira skapel-
sen Pippi Langstrump och fér Astrid Lindgren som
forfattare. Utgdngspunkeen ir den litterdra histo-
rieskrivningens utnimnande av 1945 som den mo-
derna svenska barnbokens fodelsear. Ect grundsyfte
ar att diskutera, ifrdgasitta och nyansera den be-
stimningen. Genom studier av tidigare barnlitte-
ratur frin mellankrigstiden vill Eva Wahlstrom visa
hur det s.k. "moderna genombrottet” (1945) och
dess idéer om ett nytt, fritt och utlevande barn —
materialiserat genom gestalten Pippi Lingstrump -
iden svenska barnlitteraturen inte bara férebadats,
utan ocks3 tillimpats, diskuterats och framfér alle
gestaltats tidigare i litteraturen. Mellankrigstiden
har utmalats som en timligen ointressant period i



